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Régi dal, régi gyiilolségrol !

Megszokott dolog immér, hogy vala-
hany személyileg jelentékenynek tarthat6
nyilatkozat torténik a budapesli kereske-
delmi és iparkamardban, annak kihegye-
zett éle van és ez mindenkor a magyar
mez6gazdasag ellen iranyul. Ez a kamara
szereti magat ugy tuntetni fel, mintha
magiban foglalna az egész orszig keres-
kedelmét és iparat, ami egészen hamis
felfogds, mert hiszen minden kereskedelmi
és ipari teriiletnek meg van a maga ka-
mardja, mint szervezett érdekképviselet
¢s ezek olyan Kkoriillekints, szakavatott
vezetéssel intézik a redjok bizott teriilet
ipari és kereskedelmi {igyeinek az inté-
zését, hogy tendcsért, utbaigazildsért bi-
zony nem mennek a budapesti kamara-
hoz, ahol b@séges raktara csakis annak a
mérges anyagoknak van, amelyeknek a
szerte fecskendezésével szamtalan Kkisérlet
tortént a mez6gazdasdg, az ipar €s a
kereskedelemnek az orszdag gazdasagi ¢€s
tarsadalmi boldoguldsara sziikséges har-
monidjanak az elmérgesitésére.

A legujabb kirchanas a tulzd €s a
merkantilizmusnak e legkevésbé sem
ostromolt, s6t inkabb dédelgetelt varabol
az Oléves beszamolo alkalmaval tortént,
mikor Lanci Le6é elnok szemlét lartotl az

utébbi évek torvényhozdsi munkdssiga
felett s megallapitotta, hogy ezen a tor-
vényhozason veres fonalként vonul végig
a kereskedelem ellenes irinyzat! Ez ellen
védekezett tegnap Szterényi allamtitkar
is Brassén tartott beszdamol6jéban.

Kereskedelem ellenes irinyzal? —
Hat ez mi? Kérdik egész johiszemiség-
gel azok, akik buvarkodvin az orszag
torvénykonyvében, arr6l gy6zédtek meg,
hogy a magyar torvényhozds hosszu év-
tizedek sorian végzetes s éppen ezért na-
gyon nehezen j6vatehet6 hibit kovetett el.

A parlament, amely csak hosszu éve-
ken keresztiil vetkeztek a tablabiréi jelle-
get s veite fel magiba a gazdasigi fog-
lalkozasok képviseldit, Kkoriilbastyazta teé-
teles torvényekkel a kereskedelmet, ami
nem volt, s védelem nélkill hagyta a
mezbgazdasdgot, amib6l az orszdg, benne
Osszes iparosival és kereskedGjével tap-
lalkozott.

Kezdve a hatvanas évek egyik els(

torvényhozasi intézkedésén, a borzebir6- |

sag torvényesitésén, keresziil az orga-
nikus kereskedelmi kodex megalkolasan,
végig a kereskedelem javdra szolgalé
szamia'an monopolium megteremtéséig,
mindenkor volt id6 a kereskedelem tor-
vényhozasi védelmére, de oly jonak, bol-
dognak hitte a kormdny ¢s a torvény-
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Szomba t,

Megjelenik minden nap a hétdd én
tionep utédni napok kivételével.

Srerkessifsdg és kiadohivatalt
Nagyvirad, Apdcza-utcza 8,

AszerkesatBaég kéziratok visszaaddedrs

Bléfizetésck és hirdetések &
kisddhivatalhos intézenddk.

‘ Egyes ssém Gra 8 fillér.

hozas a magvar foldet, a bel6le és vele
¢16 millick sorsat, hogy feleslegesnek tar-
tottak azzal a komoly foglalkozést.

Es a kereskedelem javdra, annak a
biztos fejlddésének az el6készitésére szol-
galé rendezkedések kozepette a kereskede
lem, dacdra annak, hogy a jobbak folyton
kiizdottek ellene s szegényedlek is mel-
lette a visszaélések gyokeresediek meg a
magyvar kereskedelemben. Az ex-lex kez-
dett mar szabaly lenni, ha abban a moz-
galomban, amit az »agrarizmuse<-ban fog-

lalnak 0Ossze, hatalmas védelme nem 1a-+" e

mad a magyar foldnek.
Igen, az sgrdarizmus meg van és meg

is lesz, még tobb ertvel mint most, mert -

ennek van célja, van tartalma, barmeny-
nyire is ellenszenves abban a taborban,
ahol nagyobb a becsiilete a fedezetlen
hataridsiizlet millidrdos métermézsdinak,
mint a megtermett és learatott s az
eladétol a logyasztéhoz

magyar buzanak.

A gazdasigi élet tisztultabb korat ér-
ték el azzal, hogy a mezfgazdasag is a
szecvezelt gazdasagl dgak kozé tartozik,
azt oda emelte a maga 6si ereje, amely
szunyadt mindaddig, mig a mozgékonyabb
elemek allando szervezkedésének az ered-
ményei ra nem kényszerilették arra, hogy
élete feitételeit szintén Keresse meg.

g ..

JTISZANTUL® TARCZAJA.
A kvintett.

Irta; Viktor Gomulicki.

Az els§ emeleten elhelyezett zongora,
borzaszté l4rm4jdval betd!tdite az egész hdzat.
A pérkdnyzatokon ugy visszhangzott, mint a
tecskeraj csicsergése; a foldszinten rengett,
mint a bivalyiivdités, a tolyosékon hul'dmokka
torlaszédott, mint a lavabmlés, az udvar tég
és sik terén pedig széifolytak, mint a moso-
tekn6b@l kiontdtt szappanos viz.

A borzaszté hangok megremegtették a hd-
zat az alapjaté! egészen a csuc-dig €s bele-
véstdtek a falak réseibe.

A zongora konoyed ¢&s
volt. Polka- és kering6 litemben
randozott, majd pedig Otienbach
kacagta hurjain, a megpukkaddsig.

Es bar a folytonos kacagds mdsokra in-
gerl6leg hat, a zopgordnak szivesen megbocsé-
tottak megnyerd itjusdgaért.

Ugy mondjék: a boldogra még mosolyog
az életl Mert nem érte még tajdalom ¢s
csatdd4as! .,

Ugyanazon hdznak egyik szerény padlds-
szobajaban, egy szerény fi6ta huzédott meg.

viddm kedélyd
viddman ug-
daliama ¢

Csendes és nagyon érzelgls laké volt. A pap
foly:min sohase hallatta hangjat; csak nap-
felkelte és estalkonyatkor. Mikor a méla hold
hintette ezilst sugarait az €j titokzatos csend-
jébe, néha éjfélig is hallatszott bus nydgése és
séhajtasa. Azt hihette volna az ember, hogy
ott fent a magasban tartalybd! dmlik a m -
laichélia, mely az egész hazat elontéssel fe-
nyegeite. Maskiilonben ez a buskomorsdg édes
és kellemes hatdsu volt. A jémbor hivEket
imara, 2z érzékeny sziveker szerelemre han-
golta, Hat4sa alatt felszdradtak a nodves sze-
mek és orrok és a szivek jéles6 melegséggel
teliek meg.

Ambér az egész hdz gydnyorkbdott a
flota megnyilatkozdsédban, nyilvanvalé volt, hogy
epeds dallamai csupdu egy kivalasztotthoz intéz-

tetettek. Ez a kivalasztott . . . a zongora volt.
Aki a hangszerek beszédsben jartas, a f'dta
hangjaibél vildgosan megérthette  a szerelmi

epedéseket, eskilvéscket, melyek mind az els6
emeleten laké zongordhoz voltak cimezve.

Oh, 4lmaim ragyogd csillagal Sziven
fény!8 drigakove! Te leg:zebb ‘és legdrdgdbb
a zongordk kozt! Egyedil te enyhithetnéd szi-
vem epedd vigyait! Egyedil te uralkodol szi-
vemen és agyamon! Sceretlek, te édes hang-
szer és meghalok, elepedek, ha szerelmedet
nem birhatom.

Es a zongora csak kacagott — kacagott
rakoncéitlanul, anélk], hogy hurjain egy érzé-
keny dallan megcsendilt volna. Kozben, az
utolsé emeleten megnyit egy ablak és a {léta
és zongora szerelmi kettfséhez csatlakozott, a
hangszerek legszebbje, az emberi hang. Kris-
{4lyticzta, magas szoprdn, melyben Ontudatlan,
wély érzés rezgett. Feluditette a  hdz dohos
leveg6jét, mennyei harmattal. Ebben a barmat-
ban tiirddtek a csurgékrél al repdesd verebek
és az udvatban burjdnzé sotér fuszdlak; d=
megfiirddtek benne az emberi szivek s, me-
lyek inkdbb 4hitoznak az ilyen harmatra, mint
a madarak és fiiszdlak. A szoprdn 4jtatos da-
lokat, 4rtatlan idilleket énekelt, eped§ pdszto-
rokrdl, rézsds szalagokrdl, és turbékol6 ga-
lambokrél. Ez a szoprdnhang a :ziizies bdj és
koltészet valésdgos megtestesiilése, a  naivitds
isteni megnyilatkozdsa volt, de azért eldrulta,
hogy ugyan az a fondl koti ossze a flétdval,
mely a fl6tdt a zongordhoz bogozta. Az utolsé
emeletr§l kidgramlé szoprandallam mindig a
padls.szobdban megvonuld flétéra  célzott és
szerényen kopogott ablakain . . . Es ugy l4t-
szott, hogy a fl6tdbdl és szoprinbdl csakhamar,
egym dst megért6, boldog pdr lesz.

Es mégis masként tortént. A fi6tét aonyira
lebilincselte a zongora, hogy a szoprdn szerény
kopogdsdt meg se halloita, A szopréndallamok

Gydszkalapokat

laljas &=

gyorsan és oleso arért lehet kapni, ugyszintén allandé nagy vil:sz-
6k van bécsi és parisi modellekben legdivatosabb negliizsé kalapok-
ban, erny6kben, harisnydk ¢és keztyilkkben
Ugyanott kalapdiszitések és alakitasok, va-
jamint erny6k huzasa és javitdsat elval-

jjhelyi Roéza
ndl kelaplzietéhen Nagyvirad
Rikdezl-ut. Tolefon 130.
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Nem kell eftsl a szervezkedéstsl sen-
kinek sem tartani, aki termel6 munkija-
nak a gyiimolcséb6l él. Hogy irtatnak a
visszaélések, a kereskedelem elfajuldsai
mar nem jelentkezhetnek, a tisztes keres-
kedelem tiszteletet parancsolé tégajiban:
az még nem a Kereskedelem pusziulasa.
Ha az uzsoranak némely eddig szabad
vilfajai egyik oldalon nem idézhetnek els
vészes pusztuldst s a mds oldalon nem
termelhelnek szornyii forrasu vagyonokat:
ez még nem kereskedelem ellenes iriny-
zat. Csak a gyengébb védelme az er§sebb,
az ugyesebb ellenében s mikor az allam
ezt teszi az O lorvényének az erejével:
nem agrarius, csak igaz és becsiiletes.
Mert ez a védelemre szorult gyengébb
adja a vér és pénzadd legnagyobb részet.

Ha a fold a mostani értékviszonyok
mellett is meghozza a tulajdonosnak a
jovedelmét s megtériti a mar felcsigizott
munkabéreket, az csak jogos eredmény,
amelyet szilt az, hogy a véd6vamos po-
litika t6liink is eliizhette a szabadkeres-
kedelmi irdnyzat délibabjait, amelynek
gyonyoriuségére lehettek némelyeknek, de
artott a nemzet osztatlan egészének.

A régi dal a régi gyllolségrsl ujra
felcsendiilt! J61 tudjuk nem utoljara, de
hihetd, hogy ez a dal folyton kevesebbe-
ket téveszt meg, mert nincs annak bels§
tarlalma, nincs igazsiga s nincs utja ahoz
a néphez, amely ratért a gazdasigi igaz-
sagok megismerésének az Osvényére.

Népgyiilések az 6ndll6 bank érde-
kében. A figgetlenségi és 48-as pért bank-
csoportja az 0ndllé bank érdekében az orszdg
minden részében pagy gyitlésekst akar tartani.

|
|
|

Az €ls ilyen nagy gyiilés augusztus 22-én |

Szegeden lesz. Tobb lapnak azon hirére, hogy
Kossuth ellenzi a gyiiléseket, tegnap Becsey
Kéroly szeged egyik képviselSje kijelentette,
hogy Kossuth nem avatkozott bele a dologba
és hogy a népgyiilés meg lesz tartva

Josipovich a horvat helyzetrdl. Jo
sipovich Géza horvdt miniszter egy bécsi
horvdt  kényomatos lap udésité munkatédrsa
el6tt hosszabbzn nyilatkozott a horvatorszégi
helyzewr6l. A miniszter el8szdr Magyarorszég
és Horvédtorszdg kozjogi helyzetével foglalko-
zott, majd elmondta a mostani kontliktus
keletkezésének ismerctes torténetét. Kiemelte,
hogy a vasuti szolgélati pragmatika most mér
el6irja, hogy minden horvétorszdgi vasuti al-
kaimazottnak horvdtul kell tudnia és nagyon
helyeselte az uj bénhelyettesnek azt a kivan-
sdgdt, hogy Horv4torszdgban els6 sorban hor-
vitokat alkalmazzanak a vasutndl. Megjegyezte
itt a mioniszter, hogy a fiiggetlenségi pért nyil-
vdnosan ugyan nem egyeznék bele abba, hogy
az altisztektdl és a munkasoktél ne koveteljék
a magyar nyelv ismeretét, de azt hiszi, hogy
hallgatélag eltiirné ezt és igy lehetne a békét
ismét megkotni. Kiemelte, hogy ez a vasuti
kérdés tulajdonképpen kenyérkérdeés a horvatok
szempontjdbdl és teljesen elegend, ha a ma-
gyar nyelv ismeretét a hivatalnokok tulnyomé
részét8l  kivdnjdk. A horvétok sem vesztenek
nemzetiségiikbél, ha megtanulnak magyarul,
s6t egyszerre tolilemelkednek a magyarok 516,
Fontos a magyar nyelv megtanuldsa mar azért
is, mert sehol nincs megirva, hogy a horvat
bén és a horvit miniszter esak horvdt lehet.
Ez csak swokds, de ha nem talalkozik alkal
mas, magyarul is tudé horvit politikus, magyar
embert is lehet Horvatorszdg élére 4llitani.

eltt az ablakpdrkanyrd) és toltelé tortek a
magasba, a hdztetSig, az aranyféayben ragyogé
csillagokig és ahhoz, aki a csillagok telett a
kék égbea tréncl . . .

Ez a terczett, mely a zongora pajzén vi-
ddmsédgabdl, a {idta f4jdalmas panaszadbdl és a
szoprdn idedlis sébajdbdl 4llott, megélénkitette
a komor épiilet rideg falait, anélkill, hogy
valaha egységes Osszhangban taldlkozott volna.

Egy szép napon a misodik emcletre egy
kromatikus trombita koltdzdtt.  Bator, erélyes
trombita. Minden hangja cangvinikus  vérmér-

sékletre, egészsépes érzékre valloit, A (rombita

a zongora {616t szobdban helyezkededt el és |

harsogd, éles hangjdval mindjart az ¢ls6 napoan
kihirdeute jelenlétér.

A zonpora elhallgatoit és
Hallga‘dsa mintha azt fejezné ki: Milyen
mer@, tolakodé lchet ez?  Nyilvdn  azt
hogy a kapun Kkitessékeljék!

Es kozvetlen utdna ujbél kezdddiek a s2a
kadatlan kacagdssal, gunyra gunynyal ¢és ha-
ragra haragga! csufondérosan, gunyosan hang-
zottak. Kacagdsra kacagdssal, gunyra gunynval
és haragra haraggal vdélaszolt. Néhény napip az
egész hdz élvezhette a kiizkod6 felek fdrad-
hatlan, makacs harcét.

A zongora azonban csakhamar kimeriiit.
Megfékezte gunyos kacagdsdnak kitdrését és
higgadtabb hangon kérdezte a trombitétdl:

-— Ki vagy te? és a szdndékod velem?

faldihadott.
vak-
varja,

1

A spanyol forradalom.

Szegény Alfonz kirdly hamarosan megta-
pulta, hogy a trén nem mindég barsonnyal van
letakarva. Spanyolorszdg ismét vilsdgos idGket
él 4t s a vihar a fiatal kirdly trénjét
nyegeti.

Barcelona, ez a spanyol dllam Zégrébja, a
forradalom tuzfészke. Onnan indu! ki a l4za-
dds, melynek okaival, erejével, céljaival a ta.
voli ujsdgolvasé alig lehet tisztdban. Még azt
sem tudni, mi a zendilés jellege? Katalin
nemzeti ? Anarkista? Koztdrsasigi? Karlista ?
Semmit sem tudunk, csak annyit, hogy Barce-
londban az emberek halomra lovik epymiést s
a spanyol kirdly aggdédva hivta magéhoz Mad.
ridba ifju nejét és apré kis gyermekeit.

A melillai harcok csak frigyil szolgaltak
a zendiilésre. Kétségtelen dolog, hogy az afrikai
partokon folyé iitkdzetek komaoly elbiraldst
igényelnek s taldn nagyobb vér és pénzéldo-
zatdba fognak Kkeriilni Spanyolorszdgpak, mint
elére gondoltdk. De az is kétségtelen, hogy
még ba koztdrsasdg volna is a spanyol 4llam,
akkor sem volna szabad ezt a héborut meg-
hétraldssal bevégezni. Spanyolorszdg tekinélyé-
nek utolsé foszlinyai mennének veszenddbe s
vele a teljesen megrokkant 4llam lakosainak
j6léte is megrendillne. Egy eurépai 4llam, mely
egy maroknyi kabil el6l is meghétrdl, nem
volna mis, mint egy megrugdosott, félretaszi-
tott kéré az elretdrtetd népek orszdgutjdn.

Akérmiféle forrdsb6l szdrmazik teh4t a
barcelonai zendiilés, az bizonyos, hogy a kiils§
ellenséggel kiizd6 spanycl 4llamot kimondha.
tatlanul gyengiti. Orvul tdmad a sajit hazédjéra,
Erre pedig nem képes még a legdddzabb re-
publikdnus, karlisia, vagy autonomista sem.
Erre csak azok képesek, akik nem ismerik a
haz4t.

Anarkista-szocidlista munkét szemlélhetiink
a spanyolorszdgi belhdboruban. A munka di-

te-

A trombita véltozatlan hangon
— ErGsebb vagyok nélad,
hét, hogy megadd magadat!
— Hahaba! azt virhatod! — mondia!
rakoncitlanul kacagva a zongora. — Nagyobb
urak is megkisérlették mar, hogy
nak és nem sikeriilt nekik!
~— Majd sikeriil hat nekem!
— Honnan merited ezt az Onhittséget ?
— Oaran, hogy eldrultad pyengeségedet;
ingadoztd! és mdr szinte kész voltdl pekem a
tért Atengedni.
— Az csak mulé gydngeség volt!
mégis azt bizonyitja, hogy az
crsebb én vagyok,
— Es képes lennél tulerédet velem szem-
érvényre juttatnil
— Természetesen!
— Hisz ez 2sarnolség!
— Mondd ink4b%: szerelcm!
— Félek tole
— K3 mégis epedsz utdaal
Feleletiil a zongora olyan

vélaszolt:
kdvetelem te-

1"
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ben

bolond kaca-

gdsba tort ki, mint ezel6tt soha. A iobzéds
viddmsdg valésigos titzjatéka volt. Mikor mér

a tlizjd ék elsistergett, a trombita

vetkezd gunyos hangok hallszottak:
— Nagyon onhitt hangszer vagy, de majd

meglétod, hogy ezzel semmit se érsz el

nélam.

— Majd meglatjuk.

cimére, ko-

megélidzza- |

Az ablakok bezirutak. A vitatkozo tar-
salgds megsziint. A kovetkez§ napon meg-
lepetés érte a h4zat: a trombita a szoprinnak
kezde't udvarolni. Amennyi szenvedély egy
egészséges erde, férlias kebelbdl kitellett, annyi
rezgett  végig a szerelmes  (rombita  érces

hangjain.
£)

|

I mas kozott a falak

e e . ettt ;. p

Nincs tbbé labfaids

a Fé-utchn szerezze be, mert az § téle vett cipSkben a tyuk szem és birkeményedés eltlinik. Telefon 5/2.

Es ha ezt el akarja
érni, ugy cipssziik-
segleteit okvetlen

Hailatdra a h'sztérikus iakdk sirdgtresoker
kaptak, a férfiak bedugtdk vattdval az asszo-

| nyok fiilcit: & torndcon csipegé verebek meg

részegedve tdmolyogiak és himjeik

felé nyuj-
tottdk csékszomjas csritket,

De az idedlis hajlamu  szoprén a barsogd
szenvedély kitbréseit képtelen volt mepérteni;
ez okbdl az utolsé emelet ablakai és ajtdi be«
zatuliale a ldngold szerelem hangos megayilat-
kozdésat el6tt, )

Es a trombita csak tovabb harsogott.

— Mi lesz ebb&l? — ipy susogtak
réseibe  menekilt

egy-
vissz
hangok.

Estefelé a megnémult trombitat a zongora
viltotta fel, egészen wds, eltérd vdltozatban.
Szinte azt lehetet volna hinni, hogy méas lélek
koltozdtt 2 hangszer hurjdiba. M4r npem kaca-
gott, nem makrancoskodott, nem gunyolédott.
Aldzatos, halk, elfojtott séhajok, f4jdalmas,
szenvedd suttogdsok omidttek végig a hurokon
és lebegtek pacsirtaszdrnyakon, tel, a mésodik
emeletig. A trombita meghallotta és egy rovid,
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cséri mesterét: csak télkézzel kizd a spanyol
pemzet Afrikdbaa, mert a mésik félkezét a
sajat l4zadd alattvaldi leverésére kell forditania.
Sem kint, sem bent nem tud gyors, impon4l$
sikert elérni félerGvel. Ellenben kint is, bent is
hull a spanycl vér, gyengiil a spanyol 4llam,
pusztul a spanyol pénz. A fiatal kirdly pedig
sietve gylijti maga koré &véit, hogy a valsigos
id6kben egyiitt legyenek.

Szegény XIIL Alfonz, hamar megtanulta,
hogy az § trénja nem csak bérsonnyal
hevonva

van

Sziknek a katondk

London, jul 30. A Times-nek jelentik
Zerberebdl: Melila mellett tobb széz spanyol
esett el és leirhatatlabul nsgy a scbesiiltek
szama. San Szebesztindbdl jelentik, hogy a
katona szbkevények szdma egyre emelkedik.
Szédmos spanyol tartalékos, ki kiiltoldrgl érke-
zett, a barcelonai és melilai hirekre azonnal
kilfoldre utazott. A kormdny véres szigoru
shggal jar el és azt 4llitja, hogy a legrévidebb
id6 alatt sikeriilni fog neki a rendet helyredl-
litani. Nagyon aggasztéak azok a hirek, a
melyek a kirdlyi palota el6tt tortént tiintetés-
16l szélnak. Ez a tiintetés sokkal viharosabb
volt, mint az els§ jelentések ut4dn hinni lehe-
tett volna. A sok szdz f6b6l 4ll6 tomeg, a
melyben rendes katondk is voltak, szakadats
1 nul orditott, ldrmdzott és fiityd!t és viharo-
s'n kovetelte a hdboru megsziintetését. Az
élelmi cikkek drdgasdga a mely 6rids mértéket
olt, még jobban felb8sziti a tforradalméirokat.
A pékeknél ¢és az eleségkeresked6knél taldlt
élelmicikkeket a katonasig elkobozta.

A kabilok vesztesége.

Paris, jul. 30. Melilébdl jelentik, hogy a
mdérok vesztesége oly nagy, hogy halottjaikat

szdz szdmra égetik el. A kabi'lok a legutébbi

harcokrél négyezer embert vesztettek el, de |
még sokkal nagyobb volt sebesiiltjeik szdma.
Az elesett kabilokn4l legujabb rendszerd Mau-
zer és Remington puskékat taldliak. A mérok
kozvetetleniil a spanyol hadilldsokig nyomul
tak elére, ahol az dgyuk valésdggal megtize-
delték 8ket. Mésrészt azonban a spanyolok
vesztesége is irt6ztaté nagy. Melildban és kor-
nyékén a helyzet még mindig rendkiviil ko-
moly. Minden attél fiigg, vajon a spanyol
kormény képes lesz-e a legrovidebb id6 alatt
ujabb csapatokat, killondsen tilzérséget és lo-
vassigot Melildba kiildeni.

Madrid, julius 30. Maura miniszterelndk

a tegnapi minisztertandcs utdn kijelentette,
hogy Barcelondban a helyzet valamivel javult.
Az odakiildott csapatersitések lehetségessé

teszik a zavargdsok elnyomdsét.

A riff csapatok harcai.

Oran, julius 30. Melillabél jelentik: Az e
hé 27-iki harc nagy veszteségeket okozott a
spanyoloknak. A riff-csapatok 30 000 ember-
b6l dllottak. A spanyol gyalogsdg birom sz4-
zada eltiint. A kdrh4zak zsutolva vannak sebesiil-
tekkel. Az »Aude« g8z0s a trancia kormény
utasitisdra ma éjjel elhagyvja Orant, hogy élel-
miszert vigyen Melildba.

Lefegyverezett csenddrség.

Cerbere, jul. 30. Granollersben kél
kolostor leégett. Caza della Selviban a
csenddrséget a lakossag lefegyverezte, el-
fogta és a kaszarnyaba zarta. Az 1906,
1907. és 1908. évi tartalékosok koziil
egyellenegy sem engedelmeskedett a be-
hivé parancsnak.

Zavargésok.

Madrid, julius 30. Hivatalosan jelentik:
A barceloniai hirek szerint a helyzet javult. A

erds ujjongdsba tort kil A gy8:elem o6rom
kiditdsa vol!

A padlésszobdbdl tdjdalmasan nydgdécselve
vilaszoit a fléta . . .

Ez id6t8l kezdve a trombita a zongorival
a legcsodélatosabb duetteket jatszotta . . . Es
jatszottak éjjel-nappal szakadatlanul, a pirkadé
bajnaltél, az eziistds estsziirkiiletig . . .

Az emberek az embereknek, a madarzk a
madaraknak suttogtdk tovabb elragadtatassal
és mégis irigységgel: Menuyire szereti egy-
méast ez a két hangszer! A ndi nem még kivé-
natosan megloldta:

»kzek szeretni fogjdk egymdst
... orokké . . .«

A tértlak meg kétkedve dinayogtek.

Egy reggelen a nap nem siitdit olyan
fényesen, mint méskor. Hiivos szell6 keletke-
zett, mely megborzongatta a madarakat, meg-
rizta a fak lombjait és Osszevegyitette a zenei
€s emberi hangokat.

Ezen a nevezetes reggelen a {rombita ma-
gdban tujta a diadalmi indulét, azutdn elhagyta
a hizat,

Az els6 emeleten siri csend uralkodott.

A csipey§ verebek szomoru csoddlkozéssal
dugtdk ki fejecskéiket, az 4dkdclombok méldn
réztdk meg koronijukat, mert hidba vdrtik a

... brokkon

Firdéi kozonseg figyelmébel

T W ———

tl26rség a killvdrosokban visszaverte a- zavar-
goékat és nagy veszteségeket okozott nekik,
Akik életben maradiak, megad:dk magukat és
kiszolgaltattdk fegyvercike . Most médr a Barce-
lona kornyékén lev8 falvakat kell megtisztitani
azoktdl a kisebb zavargd csapatoktd!, amelyek
ott helyet talal ak.

A barikéad-harcok.

London, julius 30. Madridbél tdviratozzdk:
A tébornoki kar tegnap Lapes Dominguez t4-
bornok hézédban értekezletet tartott. Meg-
beszélték a szitkség esetén teend8 intézkedé-
seket, de A4ltaldnossigban inkdbb az a nézet
domborodott ki, hogy a legnagyobb veszedel-
men miér tulestek. A kormdény azt 4llitja, hogy
a barcelonai f&parancsnoknak maér elég csapat
all rendelkezésére, hogy a rendet hclyredllit-
hassa. A f&psrancsnoknak A4llitélag mér sike-
rilt a barrikddokat dgyutiizeléssel elpusztitani,
Ez valésziniileg csak az uj vérosrészre vonat-
kozik, melynek nyilegyenes utcdiban az 4gyuk
sikeresen mitkodhetnek. A t4viré és telefon-
O3szekottetést Barcelondval helyredllitottdk.

Penzhamisitégyar Nagyvaradon.

Egy nagyvaradi automobil-tulajdonos, aki csak-
nem minden sportnak buzgd iizéje, a mult hénapban
elbocsatotta
séget okozott. A soffr a Dombi-féle éjjeli mulatonak
lett a kapusa. Az exsoffér mint portis
vallomésok Kkozdtt Dombi Julidnak a mulatitulaj-
donos leinydnak szenzicidés leleplezést tett. Elmons
dotta, hogy az & volt gazdija hamis pénzt gyirt s
allandéan 100 korondsokat készit fényképpel.

sofférjét, mert az neki sok kellemetlen-

szerelmi

A mult héten a mulaté teljes személyzetét le-

tartoztatta a renddrség, A letartéztatott lednyok
kvzitt Dombi Julia jelentkezett az iigyeletes kapi-
tinyndl és eldadta, hogy & szenzdciés vallomast tesz,

R ——————

zongora, megszokott viddm kacagédsdt; a zon- |
gora hallgatoti, mintha megétkoztdk volna; a
tl6ta is megnémult, mintha a fajdalom béditotta
volna meg; csak a szoprdn imddkozott . . . |
vagyakozott a régi dhitattal.

Kinos bizonytalansdgban tiintck a hénapok.

Végre megszélalt a zongora, szokatlan,
idegen, fajdalmas hangokon. A burokon bdl-
cs8dal rezgett végig, siréan, {4jdalmasan zo-
kogva, mintha 6rok dlomba akarna valakit rin
gaini. A fléta felébredt mékonyos dlmébdl; fel-

ébredt, noba jobb lett volna az Ordk semmi-
ségbe meriilnie. — A szegény hangszer meg-
6riilt.

Elszorult az ember szive, mikor zagyva

dallamaii, féktelen dithének &rjong8 kitdréseit
hallatta.

Mély szomorusdg, sotét bénat
a hdzra, mert a zongora mostoha sorsa mély
részvéiet keltett mindenek szivében. Keserii
konnyeket facsart a szemekbdl, ez az egyhangu
féjdalmas hangtomeg, mely kora reggelt8l késé
estig bugott véglg a hézon.

A fl6tat pedig gunyolva iilddzték:

— LAm, 1dm duetteket akart énekelni a
zongordval, a kis kedves! Gybnydrit par lett
volna bel6litk? Az eis8emeleti ébenfazongordbdl

nehezedett

¢s a padldsszobabeli biikktatiétbéll

dobénytarcik,

U:azékosarak, b6rondok, kalapkoferok, fiir-
doi ajadndéktargyak, lveg- és porcelldntar-
gyak, eserny8- és sétabotok, harisnydk, ovek,
n8i kézitdskdk, nyakkenddk, pénz-, szivar- és
tajtékpipdk, gyermekjétékok
dllanddan alkalmi vételdrért szerezhetbk be.

A szerencsétlent egyediill csak & s-oprin
sajndlta, d4mbdr hogy egykor visszautasitotta
scereimét, amikor &rit't szenvedélyével mdés
telé tordult. D: az idealistdk mindig és mindent
megbocsatanak . . .

Testvéri részvéttel vigasztalta
szoprdn a szerencsétlen Grjongét. . .

Onzéstelen baritsdggai ajdndékozta meg és
Istenben val6 megnyugvasra biztatta. . .

Féjdalom — mindhidba. A szoprin min-
den j6akaratu er8lkddése mellett sem volt
képes bardtjat megvigasztalni, sét ez ember-
barati kotelességének teljesitésében 6 m:ga is
mélabus, banatos lett.

Gyé4szban, sotét, fekete gydszban uszott az
egész hiz és minden, ami benne élt, szomoruan
sohajiott fel az éghez: Hat nincs sem égi, sem
toldt hatalom. mely benniinket ez atok alél
teloldhatna ?

Es az ég lekiildte megvalté hatalmét, egy
uj fo!dszinti laké képében, aki nagy zajjal
vonult be a hdz udvardba. Egy tekintélyes,
ontudatos, mindent lekicsinyl§ kintorna
voit. Azon a napen, mikor ¢ridsi mellkasdbél a
folsiketité hingok felhaisogtak, minden egyéb
hang elpémuit a hdzban. . .

Igy nyomja el egy szamdr orditdsa egy

egész csalogdnysereg kellemes dandjét. .
R S—

FRISS Es TSA

KORONA (S FILLER BAZAR
Nagyvilrad Rakoéci-ut
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ha az ¢ rea nézve kedvezien fog végzddni. A kapi-
tiny megigért mindent
A leiny ekkor soffor

alapjan elfadta, hogy Nagyviradon egy intelligens ur

az elesapott vallomisa

penzhamisitassal  foglalkozik és szdzszdmra gyirtja a
100 korondsokat,
utin rend-

A szenzdcits vallomis a nyomoz)

Or8k egy pir mds renddr kisretihen megjelentek  az
A rendirok

bejelentették

illetd  automobil-tulajdonosnil, minden

eldllottak s ekkor az  (pen

kijaratot

otthon  1évé  automobil-tulajdonosnak.  hogy dk hiz-
kutatist akarnak tartani,
A kellemetlen bejelents  nagyon  meglepte az

auto-tulajdonost

s kétkedve kérdezte :

— Jo helyen jarnak? FEs ha igen, mifrt
akarnak hizkutatist tartani ?

A rend6rik mindendron kutatni akartalk.

— De legalibb mondjak meg, hogy mit keres-
nek hatha eléadom,

— Ugyan kérem ne tetesse magit, hisz mi min-
dent tudunk.

»»»»» De mondjak meg. hogy mit és ¢n fogadom
hegy elfadom,

— No jOl van kérem, hit wi a pénzhamisitds
ligyében jottiink és a hamisitvAnyokat, meg a gépeket
akarjuk vinni.

Erre a kijelentésre az auto meglepett tulajdo-
nosa felkacagott.
szdzkorondsokat akarjik,

esak

-~ Ugy a hamisitott
fket,

S atadom jojjenek  velem a

2ivesen

o

A rend
ajttkra tették a
lement a kertbe.
— Itt vannak a hamisitvanyok.

Es lugasra melynek
lefényképezett 100  korondsokkal voltak bera-

ik rosszat sejtvén a dolog  mightt az

ket nyomozd renddr

mig

ramutatott egy oldalai
csupa
gasztva. A fényképek aligvoltak 5 négyzet centi-
méterek.

— Nos ezekb6l a  szdzasokbol  szivesen adok
maguknak is,

Mondta az auto tulajdonos
csalédott rend6rik  keserit
Az esetrdl

nem adtak ki rendéri kommitnikét,

és a  fényképeklel

megajandckozott, de mo-
solylyal ajkukon tavoztak, természetesen

UJDONSAGOK.

tisztelt vidéki olvasoin-

Kérjitk igen

kat, hogy elifizetéseiket mielobb meg-

wjitani sziveskedjenek, nehogy a lap

tor-

széthiildésében e miatt akadaly

téniek
* Jovahagyott alapité levél A me; -
sziint nagyvéradi kereskedelmi koroda-egylei
21,000 korona a nagyvaradi kereskedelmi és
iparkzmara kezclése ald kertilt, hogy miat ala-
pitvdny, annak kamatai tejében évi 900 ko-
rona, fele keresked:Imi iskolai tanuld
dijaul kiosztassék, fele pedig szintén kereske-
delmi célokra fordittassék. Az alapitvinyrdl
sz616 alapité oklevelet a kereskedelmi miniszter
jovabagyta s egy-egy példinyban lekiildoite a
keresked=Imi és iparkamardnak és Nagyvérad

varosénak.
* A biharfiiredi csodaforrés kincse.
Biharfiired kordnségét Radu Demeter plspok

OsztHu-

még jobban meg akarja oyerni a firdének s |
ezért az ugynevezett csodaforrdst kicementez- |
teti. A cementezési muokdalatok most folynak |

dologra jottek
a Csodatorrds
sok régi pénzre

s ez alkalommal igen érdekes
ri a vendégek. Nevezetcsen
aljdban a szikldk kozott igen

taldltak a dolgozé munkédsok. A régi pénzek
I. Lipét idejébsl vo'tak, de van koztik 1848.
szdrmazé ezlist pénz is, s6t a mai valtépénzbél
2—10—20 filléres is. A pénzdarabok csaknem
teljesen simédra csiszolédtak a foly6 aljdban.
Hogy hogyan keriiltek a pénzdarabok a tolyéba
arra a koznép ad felvildgositdst. A csodator-
rdsr6l ugyanis azt tartja a nép, hogy gydgy-
ereji, a fiird8:6 azonban csak akkor veszi
haszndt, ha filrdés utdn néhdny pénzdarabot
dob a vizbe, Ezt tartja a babona a firdér6l s
ugy latszik ez a babona igen régi keletii. A
szikldk kozdtt a hova nem tudnak bejutni az
emberek, még mindég igen sok 10 és 20 fil-
léres latszik, ami azt bizonyitja, hogy a babo-
nis nép még mindég tolytatja a pénzdobdldst,

* Papp Miklésné temetése. Virosunk
el6kel6 kdzdnségének részvéte meghaté mdédon
nyilvdoult meg Fapp Miklds kir. pénziigyigaz-
gaté nejének temetésén, tegnap délutén. A
résztvevl kozdnség teljesen megtdltdtte a pénz-
tigyi palota els6 emeletét, a nagytermet s a
palota lépcs6hdzat, A palota elftt az utcat is
teljesen ellepte a kozdnség. A ravatal a meg-
boldogult lakosztdlydnak egyik termében volt
felallitva, nagy gydszpompéval. KEg8 gyertydk
és dé'szaki ndvények kozdtt volt a diszes bal-
dachir. A temetésen megjelent a kir. pénziigy-
igazgat6sdg egész tisztikara, a pénzilpySrség tagjai
teljesdiszben.

Tovibba ott voltak: Fetser Antal és dr
Lényi J6zsef felsz. puspdkdk, Griinzweig Artur
altdbornagy, Lukidcc Géza ny. ezredes, dr
Laurin Agoston pépai pracldtus, Er8ss Rezs6
piisp. jészdgkormdnyz6, Edelmann alezredes,
Schwarcz Géza 6rnagy, Nadényi Gyula, Vasady
Lajos kir. tanteliigyel, Sebestha Ottokar
csendfrszdzados, Pallay Lajos, Papp Imre. Brém
L&rinc, Mayer Antal, Stark Gyula, Ger8 Armin,
Imrik S. Zoltdn plébdnos, Boszorményi Géza,
Miskolczy Arp4id, Balogh Jdnos, dr Buna J4
nos, dr Kiss Dome, dr Mazurek Gyula, Rima-
néczy Kalmén, dr Mértonffy Bogd4n, Butyka
Lajos vasuti 4 lomé4st6ndk, Balogh Déme, Gencz
Janos f&esperes, Hranyiczky Kiroly, Szentlél«ky
Kiélmdn, Ardeledn esperes (Belényes), dr Bulk
Kornél gor. kath. plisp. titkdr, dr Papp Gergely
szdmvevd, Popescu Péter plébanos, D.tz Mihaly
f8esperes, Kiss David, Weisz Mér, Novaik Jé-
nos, Peller Ferenc, Jablonszky Emil, Atnoder
Vince stb.

A gydszszertartds a ravatal mellett, a lak4-
son ment véghe. A beszentelést Mangra Vazul
gor. kel. plspoki helyndk végezte, Fakala
Tamds esperes és Popovics LAszlé lelkesz
gédiete mellett. A koszoruk
megtoltették a  koszoru-kocsit, mig a
érckoporsén a gydszolé csaldd koszoruja volt
elhelyezve. A beszentelés utdn megindult az
impozdns gydszmenet, kovetve a résctvevd ko-

se-
remek teljesen

nehéz

| zbnség szdzaitdl, s hosszu kocsisortél. 8 vasut

dllomdson Mangra Vazul plispdki helyndk uj-

bdl beszentelte a koporsét, amelyet egy ké-
szendllé podyydszkocsiba helyeztek el, hogy
Fels6vidrara szallitsdk, ahol holnap, augusztus

1-én délutdn 2 drakor lesz a temetés. A diszes
temetést Weiszlovits Adolf fia temetkezési ina
tézete végezte nagy pontossiggal.

* Uj hivatalos id6 a tanfeliigyels-
ségen. A kir. tanteliigyel$i hivatalban a hiva-
talos 6rak augusztus 1-ével kezd8dSleg a ny4ri
hénaposban d. e. 7—1 6rdig, a téli hénapok-
ban reggel 7 és fél 6r&t6l d. u 1 és tél éréig
fognak megtariatni.

i

i

* Ismét =zhAszlésértés. A
62. gyalogezrednek egy szdzada
vissza Bécsb§l 4lloméshelyére, Szészvérosra,
Az ezred nemzetiségi ezred, s legénysége ns-
gyobbédra oldh fiukbél keril ki. A bakik a
hosszu szolgédlat utdn jokedvilten utaztak haza-
telé a vonaton s Békéscsabdn a kocsijukst
z4szlékkal ékesitették fel: egy nemzetiszini és
egy feketesdrga lobogét tiiztek ki. A vonat.
vezet§ felszélitotta a bakdkat a fekete sdrga
lobogé bevondsédra, de azok elienszegiiliek, a
vasutast inzultdlni akartdk, majd trdgér szavak
kiséretében nekiestek a magyar zdszlénak s
valésdggal letépték. Két kozlegény rohant a
lobogéra, a rudjat osszetOrte, a szovetjét pedig
Osszet ‘pte s a foldre taposta. A katondkat vivg
vonaton utazott hdrom csend6r is. A vonat-
vezet6 ezekhez fordult segitségért és nem
hidba. Kétegyhdzidn a csendSrok Atmentek a
zészlégyaldzé katondk szakaszdba, s mintegy
bharminc baka koziil kiragadtdk a két z4szlé-
sértdt és leszéllitottdk a vonatrél. A katondk
leszélitak a vonatrél és a jegyz8konyv felvéte-
lével foglalatoskodé csend6rokt8l tarsaik sza
badonbocséitisat kovetelték. Erélyes visszauta-
sitdsban volt résziikk, mire erfszako:kodni-
akartak, s csak nagynehezen, fenyegetésekke
lehetett Sket a vonatra visszatereni. Kildn-
ben a kétegyhdzai dllomé4st6nok fenyegetése

hatott réjuk.
—~ Ha nem viselik magukat tisztességesen

— mondta az dllomasf6nbk — és nem marad-
nak csendben, lekapcsoltatom a kocsijukat és
dtadom valamennyiiket a csendfrségnek!

Erre visszavonultak és a vonat tovdbb
ment veliik, Aradra 9 d6ra helyett, egyérai
késéssel, 10 6rakor érkeztek meg.

* A postatisztek zenetdrsasiga. A
postapalota épitése folytdn a régi helyiségek
egyrészét elbontottdk s amig az uj épiilet ké-
szen lesz, nagyon szitkdn van a helyiség dol-
gdban a posta-tdvirda igazgat6sdg. Stket Trajdn

szdszvarosi
tegnap tér:

posta-tdvirda igazgaté nem régen azon kérel-
met intézte Nagyvdrad vérosdhoz, hogy az

épités miatt eddigi helyiségébdl kiszorult posta-
tisztek zenetdrsasdga részére 1909. oktéber hé
1 t61 1910. mércius 16 ig hetenként
este 7—10 6rdig engedjen 4t egy
kozségi polgari fiviskola épiiletében, ahol a
zenetdrsasdg tagjai tanulhassanak. Dr  Thury
Liszl6 vérosi f8igyész, mint az iskolaszék el-
nodke, a kérelem kapesdn kérdést intézett a
varosi tandcshoz, hogy ha a véros a termet in-
gyen adja is, de min8 Osszeget kérjen a fiités
és vildgitasért,

* A nagyszalontai

egyszer
termet a

zaloghéz sorsa.

Nagyszalontdn, a hires hajdu fészekben meg-
jelenik  nemsokdra az els§ cég tabla, ami a
vérosais jellegét fogja ugyan emelni Nagy-

szalontdnak, de mem igen volna baj, ha par hét
mulva el kellene tiintetni az uj cégtabldt, mely
ziloghdzat akar jelezni. A ziloghdz felllitdséra
Fletsz Teidor kért a minisztert6l engedélyt. A
miniszter azonban most megszoritotta a zalog-
héz létesitésének jogdt &3 a kérelmet csakis
ugy hajlandé teljesiteni, ha Fleisz Ignic kote-
lez§ nyilatkozatot ad, melynek értelmében
semmiféle itaiméréssel, ¢kszerész tizlettel vagy
més barmily olyan iizlettel nem fog foglal-
kozni, amit a zdloghdzzal a legtédvolabbrél is
bsszefiggésben lehetne illetve, ha az humanisz-
tikai vagy szocidlis érdekeket -értene. Ha
Fleisz ilyen nyilatkozatot hajiandé kiadni, ugy

a miniszter meg fogja adni a z4loghdz  feldlli-
tésdra a jogot.
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* Auto-omnibusz kizlekedés a fiir-
A fiurdGvasut létesitését a minden
oldalrél tdmadé ellenségeknek sikeritl késlel-
tetni. A kozdnség pedig kénytelen meg:lé-
gedni azzal a nyomorusdgos 4llapottal, aming
most van a fird6 kozlekedésnél. Most egy
ajénlat, illetve kérelem érkezett be Nagyvirad
virosdhoz, amely szintén azt célozza, hogy a
fird6kbe kotnnyebben juthasson a kdz0nség.
Mittelmann Ede Jinos véllalkozd engedélyt kér
Nagyvérad vérosatdl, hogy Nagyvérad és a ké.
tird6 kozdtt auto-omnibusz jératokat tartson
fe!. Hajlandé a jovedelem egy sz4zalékét a
megyei ut javitdsira beszolgiltatni. Mehadia és
a Herkulesfird6ben is § létesitette
omnibusz jdratot s ma
v4llalatnak.

* A repiild ember. Az egész sajtét fog-
lalkoztatja az a rohamos haladds, melyet az
emberi tudds a repiilés terén tesz. KErdekes do-
log most, a Bleriot 4ltal elérttényes eredmény
utdn visszatekinteni pir év adataira, hogyan
jutott el fokrdl fokra a repii!d ember par év
alatt a szarnyprébélgatisokbdl —- a La Manche-
csatorna dtrepiiléséig.

az autec-
is az élén 4ll ezen

1906. s:eptember 12. Ellchammer
j4n rovid felszélldsi kisérletet tesz.

1906 oktéber 23. Santos-Dumont 50 mé.
ter utat tesz monopldnjén, bebizonyitvdn nagy-

bibl4n-

szdmu  kozdnség elétt a mechanikai repilés
lehet8ségét.

1907 julius és augusztusidban Bleriot tesz
150 méterig terjedd utakat monopldnjén. 1907
szeptember 17. 185 méternyi repiilés sikeriil
Bleriotnak.

1907 szeptember 30. Fahrman Voisin-téle
bipldnon 60 méternyi utat tesz. 1907 oktéber

"26. 771 méternyi légi utat sikerill megtenni.

1908 janudr 13. Az els6 24rt korben végzett
1000 méteres utat sikeriil megtennie.

1908 4prilis 11 én. Dclagrange Voisin-féle
bipldnon 3926 méteres repiilést végez. 1908
majus 29. 10 ezer méteroyi utat repillt be.

1908 md4jus 29. Fahrman és Archdeacon
léghajésoknak eldszo: sikertil kettesben 1241
méteroyi repiild utat tenni.

1908 majus 30. Delegrunge 15 p-rc és 26
mdsodp rc alatt 13000 métert ropil. 1908 iul.
22. 16 prrc alatt 17.000 métert ropiil.

1908. szeptember 9. Orwille Wirght ka-
tonai szakért8k jelenlétében 57 percet tolt a
levegGben. 1909 szeptember 9. 1 dra és 3 perc
alatt 64 kilométernyi utat tesz meg 1908 szep
teraber 6. Lahm hadoaggyal 5 és tél p-rcet
to't a levegSben és 6400 métert ropil. 1908
szeptember 12. Lahm hadnaggyal 9 psrcet
tsit a levegGben. 1908 szeptember 12. 1 éra
15 percet ropiil a leveg8ben, 1608 szeptember
17. Selfridge hadnegy, akivel egytit szalit fol
repli'6gépjén, szerencsétleniil jart.

1908 szeptember 21 Wilbur Wright 1 ¢ra
31 perc alatt 666 kilométert ropiil.,

1908 oktdber 30. Fahrman biplduon Ch.-
lonsbdl Rhuimsbe ropill vissza.

1908 oktéber 31. Bleriot monoplinon
Tourybél Artenayba ropiil és vissza.

1908 december 18. Wilbur Wright 1 dra
55 perc alatt 99 kilométert ropiul. 1908 de-
cember 31. Két 61a és 20 perc alatt 1232 ki-
lométert ropiil.

1909. jul. 25. Bleriot 4trdpiil a La Manche-
csatorndn.

A ropiilés torténetének nevezetes mozza-
nata egy debreceni ujsdghir: Az egyeteminek
késatil§ kdlvinista Réma egyik el6kel8 lapja
kovetkezdleg adta hirdl Debrecennek a vildgra-
s2616 eseményt, hogy Bleriot 4trdpiilte a La
Manche-csatornét; amely eseményr8l a vi'dg-
sajté vecércikkben emlékezett meg:

Repsilés, Ejjeli tuddsiténk azt jelenti, hogy

valami francia 4trepiilte a La Manche-csatorndt.
Hiszi a pici!

¥

. nap Veszel Jézsef egy és tél

Nem tudjuk, azéta eloitie-e Debrecen
kdz0nsége, hogy az a bolond francia csakugyan
dwreplilte a La Manche-csatorndt. Oda4t még
mindig a pici hiszi az egész repilés). Bleriot
ur kénytelen lesz azzal ricifolni a derék ci-
virekre, hogy elldtogat Debrecenbe s ott ke-
sesztlllrepil monoplénjdval — a d-breceni
drtézi kuton.

* Agyonszurta a csenddr. Megirtuk,
hogy Balogh Lajos csendSt Pokoldn agyon-
szurta Birta lllést. At agyonszurt embert teg-
napel6tt boncoltik fel. A boncoldsndl megje-
lent Fényes Akos jardsbiré, dr Buder Ferenc
jérési orvos, valamint a hadbirdsdg kikuldottje
és a gyilkos csendr. A boncolds sor4n meg-
dllapitottdk, hogy a csenddr négy szurdst tett
Birta Illésen. Az els§ szurds oldalba tortént,
mely a beleken is keresztiil hatolt. A mésodik
és harmadik szurds a lapock4k alatt hatolt a
testbe és a negyedik gerinc sontot érte. A
szurdsok mindenike haldlos volt. A hadbirésdg
kihallgatta a csendgrt, aki azt vallja, hogy &
egy szurdst tett az oldalba, tobbre nem emlék=
szik. A kiballgatott tanuk vallom4sa szerint
Balogh Lajos a cselekedetét részeg 4llapotban
kovette el. A bir6sdg ezt nem fogja enyhité ko-
riilménynek venni, mert Balogh Lajos akkor
szolgdlatban volt és nem lett voloa szabad
neki akkor korcsméiba venni. Balogh Lajosra

a legszigorubb biintetést fogja mérni a had-
birdsig.

* A roménnyelvii anyakényvi kivo-
natok. Erdekes iigyben tett most felterjesz-
tést Glace Antal {8ispdn a vallds s kdzok-
tatdsiigyi miniszterhez. “A felterjesztésre a me-
gyei drvaszék egyik jelentése szolgdlt alapul.
Az irvaszék ugyanis egy gordg keleti lelkész-
t8l 4 sziileté:i anyakodnyvi kivonatot kivdnt be,
amit a lelkész romdan nyelven kidllitva be is
terjesztett. Az 4rvaszék kérte a lelkészt, hogy
magyar forditdsban is kiildje meg a kivonato-
kat, mire a lelkész visszairt, hogy nem kote-
lessége a magyar nyelvit kiadvdoyok készitése
és nem is bajlandé azt megtenni. Az esetet
b-jelentették a fSispdnnak, aki az igyet a
vallds és kozoktatdsiigyi miniszterhez fogja
felterjeszteni. A miniszter ha kotelezni fogja a
lelkészt a magyar kiadminyokra ugy az 4lta-

l&nos rerdelet lesz, mert ez ideig a tSrvények

nem iatézkedaork ebb-n az tigyben. A minisz-
ter dontése elé nagy érdekl@déssel tekintenek
a hivatalos ko:0k.

* BEgy gyermek borzaszté haldla.
Zold Marton 1 és tél éves gyermek, mint
Nagylétdrdl irjdk, tegnap reggel, mikdzben
anyja az uicdn felhangzé vakldrméra a konyhé-
b¢l néhiny percre eltdvozott, egy véletleniil
ott &ll6 pobdbdl mardlugot ivott. Mire anyja
visszatért, a gye mek iszonyu  kinok koat ki-
szenved:tl.

* Megvadult 6krok Mez6telegdrsl ér
tesit tudésiténk, hogy oit tegnap délel8tt vég-
zetes balesetnek esett dldezatul Apéti Gydrgy
béres legény. A dolog a kovetke:8képen tor-
tént. Apdii Gydrgy a tobbi iezényekkel egye-
temb=n a mar kicsépelt gabonidt széllitotta be
Okros szekéren a mez8r6l.  Utkdzben Apéti
okrei valamit§l megijedtek s birtelen megugorva
megréntotdk a lassan docog6 szekeret. Ennek
kovetkeztében a béres leesett a kocsirél a ke-
rekek ald és pedig oly szerencsétlenill, hogy a
gabondval megrakott szekér keresztiil ment
Apiti Gyorgydn, suétzuzva annak fejét és be-
horpasztotta mellkasit. A szerencsétlen legény
par perc muiva meghalt.

* Vizbefult gyermek. Belényesszent-
mértonbdl telefondlja tuddsiténk, hogy ott teg-
éves Lkis ldny

nagyapjdval kiment a széris kertbe s nagy-
apja bekildte a gyermeket a hizba s mikdz=
ben a gyermek a kertb§l befelé ment, beesett
egy vizzel telt godorbe s beletult.

SZIN_EIAZ.

Heti miisor.
Szombat: Szulamith.
Vasdrnap: délutdn Tatérjérés, este Ne hagyd
magad Schlézinger.

A taniténd.

Brédi tulzott és a vidéki magyar térsadal-
mat valétlan vildgitdsba helyez8 darabjit a
Bikari Akos vendégszereplése se tette el6tttink
rokonszenvesebbé. Lehet Brédi nagyon jé ir6,
de a mit nem ismer, amit nem litott s amirél
elfogulatlan és szeretetleniil itélkezik, arrél jél
nem irhat.

Sajnéltuk Hevessy Mariskdt a tanitén8i
képtelen szerepében, aki 4hitattal csékolja meg
— Zola egyik regényét. Kils§ sikere . termé-
szetesen nagy volt, mert igazdn szépen jitszott-
Kassay kitinG tanitéja is nagyon tetszett., —
Bihari ezuttal a fiatal paraszt ndbobot jaitszotta
Nagyon fess volt és szép organumét jél ér-
vényre juttatta, de nem tudott olyan magyar
lenni, mint Téth Elek. Hajnal, Hevessy Guszti

és Sik RezsG tetszettek még kisebb szere-
peikben.
Sulamith. A kelet képriztaté, pazar

szépségil zenéje fogja ma, szombat este be-
tolteni a nydri szinhdzat. Az izzd, érzéki zené-
nek legkifejez6bbje a »Sulamihs: tele ttzzel,
perzsel6, forré vdgygyal a szerelem érzéki mé-
mordval. Ez a keleti torténet a maga egyszerit
bijéval, mithikus szépségével ugy simul a ze-
néhez, mint a kelet deli lednyaihoz, a fehér,
hétiszts, sz'zi lepel. Oly ritkdn van a kdz0n-
ségnek alkalma ily miélvezethez, hogy most
bizonydra tele hiz el6tt fog lefolyni a »Sula-
mith< el§addsa, melynek szerepei a legjobb
kezekben vannak. A cimszerepet F. Kérolyi
Leona énekli, kinek mivészi énekéhez mélté
szerepet bir partnere, Asszonyi Li4szl6, ki
Absolont jtsza. A két f8szereplén kiviil a
tarsulat legjobb énekesei fogjdk a darab szép-
sézét emelni. A darabban el8tordulé Kohl-
Nidrét Toronyi Gyula fogja énekelai.

Palinka. Zola »Lassamoir<-j4nak dra~
motizoit Garabja a »Pdlinkac« a kozonség 4lta-
ldnos érdekl6dés folytdn hétfon este megint
mitsorra kerlil. A {8szerepet most is Bihari
Akos fogja kredlni, kinek jeles, megrdzé alaki-
tdsdt csak azok tudhatjdk kellbleg értélkelni,
kik médr ebben a szerepben a mult alkalommal
lattdk. N-m szenved kétséget, hogy hétf6i ala-
kitdsdval ujbdl teli hdz el6tt fogja miivészi si-
kereit novelni.

Tatarjaras. Alig van oly tinnep dé'utdn,
melyen ne kerilne a »Tatdrjdrds> sziore.
Nem az igazgatésig kdzvetlensége ez, hinem a
kbzbnséy kiapadhatatlan szeretete a darab irdnt,
melyre a tatdrjdrds méhédn rdszolgdlt. Mert
bizony alig van a magyar operettek kdzott még
egy ilyen kivdlé dirab, mely annyira tele volna
kellemme!, b4jjal. Nem is lehetne kételkedoi,
hogy most vasdrnap délutén is tele hdz fogja
végignézni ezt a mindig uj darabot, melynek
egyik legjobb alakitéil épp a szintdrsulatunk
tagjai.

Ne hagyd magad Schlésinger. A
vasdrnap esti misoron egy kivédlé nyéri darab
tog szerepelni, a »Ne hagyd magad Schiézin-
gere mely egyik az aréma- darabok legkivé-
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16bbjdaak. Humoros, nydri tirgy, tele kellemes
derilvel, mely -a magyar bohdzatnak annyira
sajitja. Azok a viddm, kuplészerit kis ének-
szdmok, melyek a zene deritjének csod4s Kki-
hasznaldsdval kapcso!édnak bele a nevettets
targyba, igazi telivér, mulattaté darabbd teszk
e:xt. Aki (gy estét arra szdn, hogy eiteledve
minden gondot, teljesen zavartalan mulatdsnak
adja magét, az mindenesetre meg nézi ezt a
darabot, mert alig taldlhatni méy egy ilyen
m-gfeleld kedves bohézatot.

A két Bihari — egyiitt. Erdekes es-
télye lesz kedden a nagyviradi szinbaznak,
amennyibea két hires mavés:testvér interpre-

dég Bnaii Laszl6, az ordog  szerepet
mely szerepnek Hegedits utdn § a leghir sebb
alakit ji. Eme szerepével a vidiki szirpadokon
miér sok sikert ért ¢l s most alkalma lesz eze-
ket a nagyvdradi koztn:ég el t elért sikerek-
kel gyarzpitani. A masik verndég Bihari Akosa
festS, Jdnos szerepével bucsuzik a nagyvaradi
koz0nségtdl, mely el6tt a mosteni vendégjaté
kdval sikert sikerre halmozctt.

EGYESULETEK.

(A Legényegylet kozgyiilése. A
Nagyvédradi Katholikus Legényegylet  1909.
augusztus 1-én, d. e. 11 érakor Teleky utca
13. szadm alatt, sajat helyiségsben tartja rendes
kozgyiilésér. Targysorozat: Igazgatdi jelentés.
Dékéni jelentés. Konyvtéri jelentés. Az 1908
évi szdmadds. A szAmvizsgaldk jelentése, Pénz-
téri folme uwés. Az 1909 évi koltségvetés. Un
vepélyes tagfe'véel. A IX ka.h nagygyiilés

Az egylet 0Osszes iagjainak a kozgyiillésen valé.

becses  megjelenését  ezuton s kéri Mellau

Istvdn, igazgatd.

TRODALOM.

< Magyar Gazdak szemléje. A ma
gazdaszovetsép kitiinG folydiratdnak most
jei-nt meg a juliusi fazetje. A tartalmas fiizet
veze Ghelyén  fogatkozik a Palicson tartott
naggyit'és eredményév-l és e cinkben éirdekes
r-1Hexiok kapcsan mutat 14 a Magyar Gazda-
szOvetség tizenhdrom év alatt elért eredmépyé-e.
A palicsi korgyi'ésiink utdn . . . a cime a
tartaimas elmélkedésnek. Kodoldnyi Antal, a
magyar mezdgazdaségi irodalom veterdn har-
coss, & gazddkhoe szdzatot intéz a lapban,
mely
M:pyir Guaedosatveseg horé
dr adja azudn a iz ca palicsi nagygyillésnek,
sz0szernti  szovegében Dardnyi  Ignac nagy-
hatdsu elr 6t megnyitéjat. Pallavicini Ede &r-
grofpak a balkdni szerz8dés targydban c¢'mon-
dott beszédét és javaslatit, Wittmann J4nos
és Baross Janos dr beszédst az
nagy érdekl8déssel targyalt egrarpoltikar zdsz-
lovontds dgyében, Beinat Istvdn beszadmoléjat
a szovetség 1908, évi mitkodésérdl. Mailath
Jézset grofnak a kozéposztily helyzetérdl szdlo
killdbndsen orszdgos fontossdgu el i1ddsst és ja-
vaslatdt s ezzel kapcsolatosan Emé&dy Jézsef
orszdgos képvisel§ beszédét a kozéposztaly ha-
nyatlasdnak okéardl, majd Nyegre Ld4s2lé6 or-
szdgos képvisel6nek: A magyar kozigazgatds
és szocidlis munkdrol
kezik, azutdn Meské Pilnak a :
pyillésen a szervezkeddsrGl  s2616  beszéde és
Nigy Emil dr orszdgos képviseldnek a gazdék
¢s a torvényhozds viszony4rél
zé.e z4rja be az el6addsok sorit.
rovatban pedig hazai  és kilfo'di
da:4g1 eseményeket mondja el.

£ a

tontos

rye
Y

| gén. A verseny utdn nagy:zabdsu
talassban éi.ezheii az »Ordcge-0t. Az uj ven- | 1€87 mire ugy a
kl’r’éj?, |
{ nek kitlon vonat dllana a verseny napjin

a irgszélestbb kol tomorilést hirdeti a |
Részletes leird- |

orszig zerte |

s26l6  értekczése kovet- |
palicsi nagy- |

sz616  érteke- |
A kilontéle |

SPORT.

® Nagy athlétikai viadal a Félix-
firdoben. A pagyvaradi spouri-egylet, mint
értesiilick, erdsen dolgozik egy nagyszabdsu
verseny elCkészitésén. Az egylct vezet@sége a
Félix-fiird6cen tervez egy nagyszabdsu orszé-
gos viadalt. Tegnap Seegedy Géza a vezetGséy
megbizdsdbdl targyalt a tird6 bérlGiével, ki
hajlandé 4tengedni a telep egy bizonyos részét
versenytérnek s a legnagyobb szivességgel
allitja fel a szitkséges szereket a sajdt  koltsé-
tédncvigalom
tird6kozdnség, mint Nagy-
meg lesz hiva. A kozonség-
ren-

vérad kozodnsege

delkezésére.

KOZGAZDAS. ™.

= Boraszati kongresszus.

Orszég0s

borészati kcngresszus lesz sz¢ ptember 20 - 25 ¢n

Versec.n. Ennek a kongresszusnak el6készité-
bizottsdga ma déleiGtt killdottség:leg a  keres-
kedelmi és » foldmivelési mirisitérinmban j4rt
de Mo'n‘r Avcs
1902 évi =% bo-dszatt korgresszus el 6kének
vezet¢ cvel ¢s riinokét mio sz érium:él a kon-
gresscus anyayi o~ erkd'csi 1dniogaidsdt kérte,
A kcengrisiwus nacirendjénck pontja a
borériékesites | érde . amely kétségkiviil olyan
nagy jel nifségt ga casdgi kérdés, hogy a két
gazdasagi mis.terium  tdmogatisa teljesen in-
dokolt. A npapirendnek a mdsodik pontja a
sz0l6mivelés megszoritdsannk kérdésével kivan
toglalkozoi.

= Orszagos vasidr Nagyszalontan.
A nagyszalontai orszdgos vésdr augusztus hé
20 és 21-reesettvolna ez é.ben. Tekintett e véve
azonban, hogy a nagyvésar éppen Szent Istvén
napjdra esnék, amikor nemzeti iinnep van, a
kereskede'mi miniszter megeng-die, hogy ki-
vételesen augusztus hé 13. és 14-én tartassék
meg Nagyszalontdn az oiszégos vdsér.

= 82010sgazdik figyelmébe. 1disza-
konként felmeritl6 azon hirre! ijesztgetik a
sz618sgazddkat, hogy itt vagy amott valami
pusztité sz6l8betegség itdtte fel a tejét. Ilyen-
kor, mikor a sz8l6sgazddk a legérzékenyebbek,
hamar taldl hitelre az a hiresztelés is, hogy
az orszdg egyik misik vidékén miér az u. n.
tekete rothadas (black-rot) is, ez a veszedel-
mes sz6l8betrgsey 18, mely  Franciaorszagban
nagy kiterjedesit  sz6l6telepeket  tett tonkre,
mar telt-dtte a fejét. Hat ez ecyszeriies nem
igaz. Mindazoniltal j6 tudai a masyar  s24!¢s-
gazddknak, bogy ha telepeiben valami gyarus
sz6i16betegséget észlelnelr, torduljanak az Am-
pelologiai [ntézetigazgatdsdgihoz. m ly mindea
cgyes esetben  diialenul  ad  felvildgositdst.
Cime: Budapest, 1. Debrdi-ut 15.

razdggyiiest keépviselinel, az

e'sh

Budapesti tﬁzﬁetuddsitésok-

A gabonatdzsde hataridoi.
Budapost, julius 30.
- Délutdn 4 orakor. -

Huza mdjus 1909, 50 kilogrammonkén! 14.35
Buza okléberre — 1347
Buza apr - 11.50
Rozs okt. - - - 10.29
Zab ma usta SR
Zab ok dherre
Fengen may 1909
Fengeri jul. —
Tengeri méjusra

7.78
7.86
8.06
1910. 7.24

|
|

Ertékdozsde.
— Délutan 4 6rakor. —

Osztrak hitetbank részvény
Osztrak magyar allamvasusi részvény
Leszamitolé bank -
Rimamurényi
Osztrak m. allamvasuti rdszy. —
Kozuti vasut —
Virosi villamos vasut - _—

JAVIRATOR.

Elhamvadt gyari raktarak.

Budapest, jul. 30. Erzsébetfalvan
a jula és kenderfono gyar telepén tiz
tamadt, mely O6ridsi pusziitist vitt veg-
hez. A tiiz néhdany o6ra alait harom
6ria.1 raktart pusztitott el. A tuz loka-
lizisira a budapesti tiizoltok is Kkivo-
nultak. A kdr még most kiszamitha-
tatian.

Szerencsétlenség a Balatonon.

Balatonalmad, jul. 30. Tegnap
este a Balatonon hirtelen nagy vihar ta-
madt mely @ part kdzeléhsl elszakitotta
Vértesi Weis~, Jen6t, Vértesi Weisz Erng
tabornok fiat. A vihar kitorésére figyel-
meztelték Weiszot, amit azonban nem
veit figyelembe, A vihar a fiut a Bala-
tonba sodorta és még mindég nem Kke-
riilt els.
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Fiirdoi menetrend.
NAGYVARAD—-PUSPORFURDO.

jreggel d. e. | d. u. d. u.|

750 9 50 2 10 4 50
V.-Velence > 8 0010 00/ 2 20/ 5 00
Ronté » 8 1610 16 2 36| 5 16
Piispokfirdd  érk. | 8 21/10 21, 2 41| 5 21

este este
640, 9 1%
5 50) 9 27
06/ 9 48
117 9 48

PUSPOKFURDO -NAGYVARAD.

Nagyvdrad ind.

Piispokfiirdé ind. | 8 5910 53 3 19, 5 59 7
Ronto > |1 90411 04, 3 24 6 04 7
V.-Velence > 191711 19 8 37 6 17 8
Nagyvirad érk. || 9 27111 29| 3 47, 6 27| 8

NAGYVARAD -FELIX-FURDO

I d. e.:d. e doe i d u

Nagyvirad ind. | 8 0010 00 2 2
V.-Velence > /81010 10 z 3¢
Rontd > 181610 26 ¢
Félix-firdo érk. '8 3310 33 3

este este
6 50 927
702 9837
7 16| 9568
7 28 1000

FELIX FURDO -NAGYVARAD.

5 00
5 10
26
88

Félix-furdé  ind. |8 40 10 40 8 00 |5 407 30 1018
Fonlo > 84710 47 3 075 477 87 1020
V.-Velence > 190011098 20|600 750 1037
Nagyvarad érk. (9 10 11 19 3 B0 /6 108 00 1047

Lapirusiték

férfiak és n6ék napi 2—4 kor.
keresetre azonnal felvétetnek.

Cim a kiadoban.
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Gyaszolo kozonség figyelmébe !
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@ » A sNagyvdradi Elso Kolcsongo ¢s Takmekméwtéc;’f’l« f. évi‘ julius hé l:fﬁn, Nagyvirado;
® a Bimer-tirr Foynar-hds elsé emeleten megkezdte mitkddését és megnyitotta az Qllo 3 és .6 éves
1 ]_ J e’ e S 0 (_ évtarsulatait. Alulirott igazgatosdy felhivjs a viros és vdrmegye kozonségét a szdvetkezet kolelekeh.
valo belépésre. ) ) '
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fﬁ]\’ét(\,fnﬂk 1 koronids tirzsbetdét fizetésére kotelezi. Minden tag (5bb lorzsbetélet is jggyt’:zhe?. ‘
i ' Befizelések a szivetkezel hel iségében eszkézlend6k. Vidékiek a befizetésre postaiesekklapot kapnak,
Y A «NagyvaradiElso Kolesonzé és T, szovetkezet« tagjainak heti b!eiizetéseikkel knln'lgltoz() t(itliétgi'ﬁjt tfagjlulin.zk,
» < a belépiskor eltinvos kiolesonoket nyujt, kezesség mellett kotelezvény vagy vidltéra, ingatlanokra betablaz:s
a klﬂ‘lﬂlli"afﬂ,lbal]. xi:::m:t}t li-‘,'u?n ‘P::?(-\-fin('kt :'zr heti M;fiiﬂés'(kke],g melyek a befizetének kamatoznak, fizetheték viseza
a 3 vagy 6 év iddtartam alatl, Minden tag a belépéskor annyi kélesén felvételére van jogo.si@x’a, a mily
e e (sszegel firzsbetéteivel befizetni kotelezett., Egy torzsbetét 3 év alatt 150 kort, 6 év alalt 300 kor, hi.

| {elre jogosit, Abefizetett  tirzsbetétek részesednek a szivetkezet tiszta  jovedelmében. Beiratkozgsok
., " a  «Negyviredi els§ Kolesinz6  ¢s Takarékszovetkezet> Bémer téri helyiségében tejesithe!ik.
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Keépes levelezi-lapot A7 IGAZGEATOE K G
. Lukdcs Cldon Sedllender Kdroly Dr. Sarkadi Lajos
esal { Nagyvdrad vdrosi tandcsos, alenok. nagybirtokos, elnik, ker. és iparkamarai titkdr, alelnok
Vi , Aufricht Mir Dr Grisz Menyhert Dr Reezsé Mor
. termeény kereskedd., kir. torvényszéki orvos, igyvéd.
T Blayer Lajos Lichtmann Menyhert Semazsenka Ernd
foldbirtokes, (P.-Pernyes.) birtokos (Monos-Petri.) vasuti igazgato,
f Barta Féla Lr. Mdrtonffy Marczel Dr. Thury Ldszlo
| a Bihar-Szilagyi olajipar r, t. igazg kir. jogakadémiaj tandr. Nagyv. varos tiszti f6lgyésze
antiqariumabanlehet igazdn || Dr. Fissy Lajos Dr. Picz Sdndor; Dr. Vdruai Ference
‘ salasztéilel Teceoni | Bibarvirmegye tiszti iigyésze, prem. kanonok, gimn. tanar. iigyvéd.
nagy valasztcroan Rapni f Dr. Popper Akos
% » ‘ a Kozponti Takarékpt. igazgatdja
e s nn 2 By w o g ‘ a Kozponti Takarékpt, igazgatdja.,
Nagyvarad, Rdakoczi-ut. | Dy Haldss Mirton

i igyvéd, joglandcsos.
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REINOLD OSZK AR

Saubsdorfi (Szilézia) kofaragdé mester egy uj sir-
kéraktart rendezet be Fé-utca 20. szam alatt, ahol

SI RK (“)VEK csakis dus vdlasztékban gyari
arban allanak a vevd kozon-

ség rendelkezésére, aki tehat

Tiszelettel hozom a nsgyérdemii

helybeli és vidéki koztnséy becses
tudomdésdra, hogy

| Nagyvaradon, a Rakeci-ut 3. sz.a.

Weinstock-fele cra, latszer és
w fenyképezd cikkek Ozletet .

an
Y elonyds dArban akar beszerezni, gyé-
dtvettem, mclyben ezen 4ruk nagy - 1 —_ — z8djon meg

vélasztékat raktdron tartom és azo-
kat jGtdllds mellett pontosan javitom. . .
Fé:orekvésem, hogy a mélyen tisz- R 4 b 4
A A ke -- sirkoveim olesd voltardl --
miért is becses partfogdst kérve va-
gyok mély tisztelettel

PETRI ARPAD Tisztelettel
;  drdsmecter, ldtszerész 6és miiszerész. R einold O szkar
Ny htpee i [imeks indrd- kofaragé mester, sirké gyéros.

¢ lagos raktdra Nagyvérad és Bihar-
L megye részére. i3

’l M~ Saubsdori (Sziléizia.) R

Legiobb iidiiléihely a

Piispok (Szent Laszld) gyogyfiirds.

(Nagyvarad mellett)

A kontinens legdusabb természetes hévviz forrda 26 C. toku viz. Javalva: rheuma, esuz
koszvény, idegzsdba, gyomor és alhasi banialmak el en. A legnagyobb k(:fwye!emmul l'wrf-n’dv;et/t’
nydri uszoda. Allandé uszémester. 300 Lold természetes vadregényes park. A kdz0nség rend»*l-
kezésére 127 modern kényelemmel berendezett vendégszoba, Kitiing magyar konyhabg tisztdn
kezeit sajat termésil he gyiborok Zr-nedij és curtexe nincs. Figyelmes pontos kiszol »rﬁ‘liq‘ 0g
a szobakban, mint a firdSben és éttermekben. ’ ’ B

Szamos latogatdst kér tisztelettel -

KERNACS JANOS

fiirdGbérls.
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Nyomawit w szent Laszio-uyomdaban, NagyvAradon




